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Nevelési-oktatasi stratégia

Idokeret Az 0ra menete A - Megjegyzések
Moédszerek Tanuloi i Eszkozok jegy
munkaformak

1. RAHANGOLAS, A FELDOLGOZAS ELOKESZITESE




5 perc

Tanulék informalasa az 6ra céljarél
Szoblasok, kozmondasok értelmezése:

Fajtai:

Salamon— a bodlcs — az ,utca
bolcsességének”

A jozan, paraszti €sz
alapigazsagait népies, velds
szavakban, szajrol szajra terjed
Rovid és velds, a mindennapi
élet erkolcsi értékeit,
tapasztalatait, bolcsességeit
tartalmazza

Szo szerint értelmezhetd,
pl. Minden kezdet nehéz,

Attételes (metaforikus,
egybecsusztatott hasonlat, két
fogalom, tulajdonsag tartalmi-
hangulati hasonldsagan

alapulo szokép
pl. (A) vér nem valik vizzé;

A kozmondasok tanulsdgai, érzelem

abrazoldsa, humora

Magyarazat

Frontalis

Mindent prébalok  rdéviden, a
gyerekek szamara kozérthetéen, az 6
nyelvi és fogalmi ismereteire épitve
megfogalmazni.

1I. AZ UJ TARTALOM FELDOLGOZASA

Il/a Szolasok, kozmondasok



https://hu.wikipedia.org/wiki/Hasonlat
https://hu.wikipedia.org/wiki/Sz%C3%B3k%C3%A9p

Fél-fél Jelentésteremtés:

Félbevagott

Cél: Rahangolds az Ora téméajara,

A mar kettévagott, papirokon levd, kdzmondas fesziiltségoldas, figyelem felkeltése,
Osszekevert kozmondasokat kiosztom. cédulak, koncentracio eléhivésa.
minden jatékos kap egy fél kozmondast, cigany és
melynek egyik oldalan magyarul, a magyar
hatuljan pedig ciganyul van rairva. nyelven.
Miden kézmondasban emberi testrészek sz. mell.
szerepelnek. Els6 feladatuk megtalalni a
kozmondas masik felét. A gyerekek . . ) 1. sz

5 perc ennek alapjan pdrokat alakitanak a | Magyarazat thekos ’VE’TIC'[ICI’ISZGI’H mell.
sz6lasok, kézmondasok par alakitas
Osszeillesztésével. A kialakulo
paroknak meg kell keresniiik a helyiiket
egy-egy asztalnal, megadott testrészeket
jelold képek alapjan. A parok egyike
felolvassa az dsszerakott szolast, a parok
masik tagja pedig értelmezi vagy példat
mond ra. Lehet ciganyul is, ha nekik ugy
konnyebb.
A csoportok kivalasztanak egy szolast Testrészeket
vagy kozmondast. Tervet készitenek a abrazolo
sz6las  vagy  kozmondds  néma képek,
megjelenitésére. A jelenetben minden ragaszto,
csoporttagnak szerepelnie kell. A tobbi csomagolo
csopqrt |gyek’sz,|k ._fellsme[nl, hogy Véletlenszertt papir,

5 perc me1¥1k az a szo0las, kdzmondas, amelyet Magyarézat csoportalakitds Osszeillesztett
megjelenitettek. A képeket és a pantomim ’ kézmondasok.

kozmondasokat folragasztjadk a kozos
plakatjukra.

1I/b Szolasok, kozmondasok értelmezése




5 perc

Szolasok, koézmondasok,
jelentéstartalommal valé tarsitasa

A csoportok kapnak egy-egy szolast v.
kozmondast és tobb jelentést feltiintetd
cédulat, amik koziil csak egy tartozik
Ossze. A diakoknak tarsitaniuk kell a
szolasokat a megfeleld jelentéseikkel. A
cél, hogy minden szo6lds, kdzmondas
mellé  jelentést, és a  kdzvetlen
jelentéséhez ill6 képet is tarsitsanak.
Kozosen dolgozzanak. Ezeket

Szemléltetés,
bemutatas
Magyarazat,
tarsitas,

analizis-
szintézis
Ellenérzés,
értékelés,
magyarazat,
vita, €pitd

Csoportmunka,
kerekasztal,

differencialas: tanari
magyardzat, ravezetd

kérdések,

2. sz. mell.
Szolasokat és
jelentéseiket
tartalmazo
cédulak, képek

Cél:

Egyiittmiikodés,

feladattudat,
figyelem, koncentracio fejlesztése,
erdsitése.

(m

folragasztjak a plakatjaikra. A csoportok
sz6forgoval ismertetik azt. A tobbi par
értékel.

kritika, dicséret,
pozitiv

e

gjegyzés [M1]:

4 perc

Cigany szolasok, kozmondasok

értelmezése.

A cigany nép gondolkoddasmodjit,
bolcsességét - mint minden mas népét is
- jol tiikrozik azok a szolasmonddsok és
kézmondasok, amelyek madig
kozkeletiiek:

Minden csoport kap egy lapot, melyen
cigany szoélasok, kozmondasok vannak
leirva. Ezek kozil mindenkinek
valasztania kell egyet, (a csoporton beliil
nem lehet azonosat). Kozosen lehet
értelmezni a csoportnak, de egyénileg
kell irasban melléirni a jelentéstartalmat,
magyarazatot vagy példat ciganyul.
Egymasnak segithetnek, ciganyul is
megbeszélhetik azt. Akinek ideje van,
még rajzot is készithet hozza. Minden
lapra felkeriil a csapat testrész rajza is.

magyarazat,
differencialt
segitségnyujtas

egyéni,
szoforgd,
diakkvartett, vita

csoportos,

3. sz. mell.

Szovegértés,

fejlesztése

egylittmiikodés




Irasos csoportforgo.

A kész munkaikat csoportforgoval
korbeadjak, és a tobbi csoport rajzos
vagy irasos formaban kifejezheti
3 perc egyetértését, vagy éppen kiegészitheti
azt.

Magyarazat,
tevékenykedteté
S, pozitiv
megerdsites,
dicséret,
megerdsités

Irasos csoportforgo,
szakért6i csoport

Cél:  Gondolkodas, analizis -
szintézis, szovegértés fejlesztése.

A tanulok érvelésének,
vitakultirajuknak erdsitése

Il/c Egy-egy szdlds, kdzmondads eljatszdsa, kiilonbozd

Szélasok, kozmondasok gyiijtése

Ha minden csapat megkapja sajat
munkéjat, akkor a  plakatjukra
felragasztjadk azt. Ezt kovetden a
csoportoknak valasztaniuk kell egy
3 perc szolast vagy kozmondast, olyat, ami az
ora folyaman még nem hangzott el.
Kapnak a tanulok segitséget is hozza,
tobb  oldalas  népi  szOvegezésii
kézmondasokat. A kivalasztott szolast,
vagy kozmondast, rd kell jegyezniiik a
plakatjukra is.

Magyarazat,
tanari értékelés,
megerdsités,
dicséret,

Onellendrzés,
csoportforgd,
eldadas

4. sz. mell.




Sz6 — rajz- kép - tett

A kozmondasok, szolasok kozil a
csoportoknak ki kell valasztaniuk egyet,
amelyet, a masik csoport valasztdsa
alapjan, vagy felrajzolnak a tablara,

vagy koriilirnak, vagy eljatszanak, vagy Csoportmunka, Cél:_ Konszenzps 6nkifejezés3
10 perc pedig egy, mar a tablan elhelyezett, Magyarazat csoportforgd, _ 5. sz. mell. onbizalom, fantazia, egytittmiikodési

képzémiivészeti miialkotist abrazold dramatizalas, vita készség fejlesztése

képet véalasztanak hozza, és,

Osszefiiggésbe hozzak a

kozmondasokkal. A tobbi  csoport

feladata kitalalni. Csoportforgoval korbe

megy a jaték.

;2?;2;??;523?;21 Amelyik csapat vagy par hamarabb

6.s7 mell. kész van barmely feladatnal, az

kozben az 1dokitolté feladataival
haladhat.




5 perc

Reflexio, 0sszegzés
Erkdlesi mondanivalé:
Pilinszky Janos: Arany toredék

»... a tenger kore, haztetdre latni:
az  alkonyati  rengeteg  ragyog.
Kimondhatatlan jol van, ami van.

Minden tetorol latni a napot”

,Ellen6rzés,
beszélgetés,
értékelés

egyéni,
paros,csoportos,
frontalis




1. sz. melléklet
A fiile botjat sem mozditja.

A fiile is alig latszik ki a sok munkabol.

_’(,

Fiil

R4 sem hederit.

Sok a dolga.



Azt se tudja, hol all a feje.

Fején taldlja a szoget.

Rengeteg dolga, baja van.

Frappans valaszt ad, a lényegre tapint.
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Egy szal béle van.

Majd kihdanyja a belét.

Bél

Sovany, kisétk.

Undorodik.

11



Felkopik az alla.

Vigydzz, mert leesik az allad!

&

All

Ehes marad.

Ne asits akkorat! Na, most figyel;!

12



Fogahoz veri a garast.

Nem fiilik hozzd a foga.

Fog

Nagyon takarékos, fosvény.

Nincs kedve hozza.

13



Majd kiesik a gyomra

Jo gyomor kell hozza.

Gyomor

Nagyon ¢€hes.

Visszataszito

14



2. sz. melléklet

EG A KEZE ALATT A MUNKA

i

By

\

GYORSAN £& TOL DOLGOZIK Ajéndék lonakine nézdia !ggéi.
Fiibe harapott. Lakat a szajan.

iy magyar biomondist dtvinl et vt Ha esdedbe o, hogy melytet
o

Koti az ebet a kar6hoz Madarat lehet vele fogatni A tenyerén hordozza
Ha megdobnak kével, dobd vissza kenyérrel!

A w8

Megvilagosodott a fejében. Artatlan, mint a ma sziiletett barany. Fﬁrée, mint a gyik.

15



=)

1. ldegen tollakkal ékeskedik.
3. Kidobja a pénzt az ablakon.

© CanStockPhoto.com - csp50772313 5. Tuzbe teszi érte a kezét.

16

2. Megy a2 orra utdn.
4. Kicsi a bors, de erds.

6. Kormére ég a munka.




A képekhez tartozo kozmondasok

Fiibe harapott
Lakat a szdjan
Koéti az ebet a kardhoz
Madarat lehet vele fogatni
A tenyerén hordozza
Eg a keze alatt a munka
Megvilagosodott a fejében
Artatlan, mint a ma sziiletett barany
Fiirge, mint a gyik
Ajandék lonak, ne nézd a fogat
Idegen tollakkal ékeskedik
Kidobja a pénzt az ablakon
Tiizbe teszi érte a kezét
Megy az orra utan
Kicsi a bors, de erds
Kormére ég a munka
Ha megdobnak kével, dobd vissza kenyérrel
Itatja az egereket
o Deriilt égbol villamesapas
o Atesik a 16 masik oldaldra
e Asé, kapa, nagyharang valasszon el benneteket
o Addig nyujtozkodj, ameddig a takarod ér
Ko6zmondasok jelentései
1. Ha belefogsz valamibe, folytasd, csinald végig.
2. Nem lusta a 16, ha jol abrakoljik.
3. Udvarolnak neki, de — ugyan itt volna mdr az ideje — nem veszik feleségiil. .
4. Munkavégzés elott kell jollakni.
5. Akinek szilard a jelleme, nem hagyja magat megaldzni. — A nyakas ember nem enged az elhatdrozasabol.
6
7
8
9
1

. A gyorsan kapott segitség a legértékesebb.

. Ahogy masokkal viselkedsz, ok is ugy viselkednek veled.
. Nagyon bizalmasan vannak egymassal.

. Semmihez nincs szerencséje.

0. Ahhoz ugyan nem jut hozza, abbol bizony nem kap.

17



11. Nem dicsekszik vele.

12. Sokat kell még néndd, erésodnod vagy okosodnod.
13. Csunyan, hangosan nevet valaki.

14. Ne az utolso percben kezdj neki a munkanak!

15. Teljesen elromlott, hasznalhatatlanna valt.

16. Kutat, nyomoz valami utan.

17. Nagyon gonosz ember.

18. Bizony megndtt mar 6 is.

19. Fontos dologrol van szo, nagy tét forog kockan.
20. Eszednél vagy?

21. Lehet még nektek gyermeketek.

22. Semmihez nincs szerencséje.

23. Elobb-utobb, de inkdabb elobb kideriil az igazsag.
24. Nem beszélnek, mégis tanitanak.

25. A lehetdségeidhez mérten alakitsd vagyaidat.

26. Az ajandekot ne birald, hogy mennyire értékes.
27. Aki masnak Verne Gyula, maga bele, potty.

28. Ami olcso, az altalaban nem is jo mindségii.

29. Nagyon 0riil valaminek.

30. Nagyon buta.

18



3. sz. melléklet Cigany szélasok, kozmondasok

e J6 emberek koziil harman is elférnek egy dunna alatt.

o Keresd az Istent, gyercket talalsz.

« Ha van elég pénzed, még az Ur is elnézést kér tled.

e A kenyér Istentdl valo.

e Ne félj, az Isten tud rélad.

o Még a falevelek sem talalkoznak, ha Isten gy akarja.

o Aki szereti a feleségét, annak nem kell mosogatnia.

e Becsiiletes fiu sok cip6t elkoptat, mire a leanyt megkéri.

o A szépséggel nem lehet jollakni.

o J6 asszony egy forintbol kett6t csinal.

19



Ahol a fiatalok civakodnak, azok nagyon szeretik egymast.

Az az ember szerencsétlen, aki arvan marad, az pedig arva, aki egyediil van.

Rokonség a rokonsaghoz.

Veréssel nem érsz el semmit a gyereknél, de szoval igen.

Egy almafan sem egyforma minden alma.

Ha a szegény ciganynak van ingje, nincs nadragja, ha van nadragja, nincs inge.

A semmiben felesleges a so.

Az éhes sziv arvabb, mint az éhes gyomor.

Nem jo ember az, aki csak a maga tanyérjat nézi.

Mindegy, hogy az én gyerekem, vagy a masé, enni mindegyik szeret.

Akit az Isten a hazamba hozott, én azt ki nem teszem.

Kinald székkel az éhest, s ne kérdezd, tedd elé az ételt.

20



Egy szerencsétlen ember, szerencsétlenné teheti az egész kdzosséget.

Egy ember piszka, bepiszkithat mindannyiunkat.

A sz¢l csak a kicsi tiizet oltja el, a nagybol még nagyobbat csindl.

A gorbe fa is ad arnyékot.

Ha neked jot tesznek, add vissza szazszor, ha rosszat tesznek, bizd Istenre.

A bolond mond, amit tud, az okos tudja, mit mond.

Mitdl lesz okos, ha mindig a kemence mogott {il?

Piszkos asszonynak, piszkos a tanyérja.

Aki sokat jar, kel, az sokat tanul, sokat tud.

Akinek adott Isten kenyeret, annak nincs gyereke, akinek adott gyermeket, annak nincs kenyere.

Nem iilhetsz olyan széken, amely meg nem melegszik alattad.

Minden ember a sajatjat dicséri, Minden ember a maga igazat szereti.

21



4. sz. melléklet

Népi kozmondasok gylijteménye

Egy fecske nem csinal nyarat.

Krisztus koporsoéjat sé 6rzik ingyen.
Ajandék marhanak nem koll szarvat nézni
Ajandék l6nak ne nézd a fogat.

Pénteki 6rom, vasarnapi tirom.

Pénteki nevetés, vasarnapi siras.

Messzire van, mint Maké Jeruzsalemtol.
Hosszu betegségnek halal a vége.

. Harom napi dinum-danom )

10. Hotig vald szanom-banom.)

11. Eb a némot kutya né'kd', ,,de avval is" teszik hirtelen hozza.
12. El mint hal a vizben.

13. Rossz szomszédsag torok atok.

14, Keriilgeti mint macska a furé kasat.

15. Gond — nem jaték.

16. Okos embo6rnek, mestor a neve.

17. Sok béba kozt é'vesz a gyerok.

18. Ott hagyta, mint szén' Pal az olajokat.

19. Halal ellen nincs orvossag.

20. Nem zorog a falevél, (a haraszt), ha nem fj a sz¢€l.
21. A messzirQl' gyiitt embor, sokat hazudik.
22. Igéret adomanyt var.

23. 1llik, mint a szamarra a barsony nyerog.
24. Kinek Krisztus a baratja, konnyen idvoziil.

©CoNOR~WNE
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25. Amit Istentll' sajnalsz, e'viszi a zordog.

26. Jobb egy kérdés, szaz keresésnél.

27. Es6 utan koponyeg.

28. E'mult esének nem k&' koponyeg.

29. Tobb szom tobbet lat.

30. Sok kicsi sokra mén.

31. Aki a krajczart nem bdcsiili, A forintot nem érdemli.
32. Kéz kezet mos.

33. Mindon szentnek maga felé hajlik a keze.

34. Kitett magaé', mint a szentdsi kutya a hazajé'.

35. Szomérmes kuadusnak lires a tarisznyaja,

36. Aki korpa k6zé keveredik, mogoszik a disznok.

37. Kutyanak se jo az elso ttja.

38. Egy bolond szazat csinal.

39. Egy bolond kutba veti a kiivet, szaz okos se htizza ki.
40. Attal uram es6t, de nincs koszonet benne.

41. Igazmondas nem embdrszolas.

42. Kutyaugatas; nem hallik monyorszagba.

43. Kutyabul nem 16sz szalonna.

44. Amik kutya egy sz0' atussza a Tiszat tobbszd' is mogprobalja. (Kikapos monyecskére mondjak).
45. K6z06s lonak taras a hata.

46. Szép a leany ideig, huszonnégy esztendeig.

47. A 16 is megbotlik, pedig négy laba van.

48. Ahol nincs 16. ott a szamar is jo.

49. A nyomtaté l6nak nem kotik be a szajat. (igy is: nincs bekotve a szaja).
50. A sziir(i allja, csak a 16 birja.

51. Sok lud disznét gyoz.

52. A diszn6 is makkal almodik.

53. Alamuszi macska nagyot ugrik, aztan egeret fog.

54. Megoriilt, mint a bolond a t . kinek.

55. A j6 cs0dor vagy mogvakul, vagy mogsantul.

56. AKi mer, az nyer.

57. Szdgény, mint a templom egere.
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58. Amijen a mosdo, ojan a toriilkdzo.

59. Amijen a j6 nap, ojan a fogadj Isten.

60. Egy nap nem a vilag.

61. Nyugtaval dicsérd a napot.

62. Nemakarasnak nyogés a vége.

63. Néma gyeroknek anyja se érti szavat.

64. Veszott fejszének nyele kertil.

65. Egy seggel két nyergdt {ilni nehéz.

66. Nem az¢é a madar aki é'szalajtja, hanem aki mogfogja.
67. Szemesnek all a vilag, vaknak az alamizsna, (Igy is: szemesé a vilag).
68. Ocso hiisnak, hig a leve.

69. Az 6kor Bécsbe' is 6kor marad.

70. Tanyj' tind, 6kor 16sz beliiled.

71. Szegény az Orddg, mert nincs lelke.

72. Tudja Pal, mit kaszal.

73. J6 pap hottig (holtig) tanul. igy is: A jo pap holtaig tanul.
74. Kinek a pap, kinek a papné.

75. A vak tyuk is tanal szomet.

76. Szegddott bér osztott koncz.

77. Az adossag egy talbui 6szik az emberrel.

78. Pénz embdrség, ruha tisztosség.

79. Pokolban is esik néha vasar.

80. Fogadatlan prokatornak ebszar a fizetése.

81. Hivatlan vendégnek ajto mogott a helye.

82. Egy rokarol két bort huz.

83. Mogbanta, mint amik Kutya kilenczet fijadzik.

84. Sz¢ép a ruzsa, még sé kevéj!

85. Riihelddzik, mint a pétras malacz a garasos kotélon, vagy: Hanykolodik, mint a garasos malacz a kdtélen.
86. Monnél rithesebb, annal jobban vakarodzik.

87. Monnél tetvesebb a malacz, annal jobban rithelddzik .(A szegényre mondjak, ha kevélykedik).
88. A sok sé tart 6rokké.

89. Sokat a szekér se bir.

90. Sorba gyiin, mint a tapai birosag.
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91. (igy is: Sorba mén, mint a falusi birdsag).

92. Sététben minden telién fekete.

93. Mindon szamar a maga terhit érzi.

94. Sz . rnak, kdrnak nincs ura.

95. Miértiink is moghalt a Krisztus.

96. Bolon'nak a fapé'z is jo.

97. Kénnyt a sz0, nehéz a so.

98. Mondott sz6bol ért az embor.

99. Sz, szell6; kontraktus papiros, pé'z a fundamentum. (Azaz: szd, papiros semmit se érnek, a fédolog a tényleges vagyon: a pénz.)

100. Egy a kuczkd a kemdnczével. (A a csalad kozosségét értik).
101. Okrét szarvanal, embort szavanal fogjak.

102. A vén (igy is: a vak) lanyba is van vér.

103. Nem szokta czigany a szantast.

104. Szomjusagnak ital az orvossaga.

105. A j6 szomszéd jobb a rossz atyafinal.

106. Sziikség torvén't ront.

107. Nem 6szi mog a kutya a telet.

108. (Ha enyhének latszik sokaig a tél akkor mondjak).
109. Telhetetlen, mint a papzsak.

110. Czifra temetés, pé€'z vesztogetés.

111. Adj a totnak szallast, kiver a hazadbol.

112. Turéval j6 a kaposzta. (Azaz diszné orjaval-orraval.)
113. AKki a tliz mellett iil, a'melegszik.

114. Amoj tyuk sokat karal, keveset tojik.

115. Hagy ugasson a kutya, csak mog ne harapjon.

116. Ha az ujjadat mutatod, a kezedet kéri.

117. A vénség betegség. Vérré valt benne, mint baratba' a lencse.
118. Amej kutyat elakarnak vesziteni: veszott nevit kotik.
1109. Ritka vetésnek szogény az aratésa.

120. Voros kutya, voros 1o, voros embor egy sé jo.

121. Mogtalalta zsak a fotyat.

122. Nem arulok zsédkba macskat.

123. Egy allapotba' van, mint a ficsornadrag.
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124, Ados fizess, beteg nyog;j!

125, Bal labba' ke't f6 (rossz kedvii).

126. Kis embor nagy bottd' jar.

127. Né ugorj ott, ahun arok nincsen.

128. A baba mosdatta legutoljara.

129. Kés0 banat, eb gondolat.

130. Sok beszédnek sok az ajja.

131. Aki sokat beszél, sokat hazudik.

132. Losz még a kutyara dér.

133. Bika alatt is bornyut keres.

134, Mast beszél, mint Bodoné, mikor a bor arat kérik.

135. Aki bogar utan indul sz . . . . jut.

136. Terom a baj, ha nem vetik is.

137. A sz0gényt az ag is huzza.

138. A jo bor czégér nélkiil is el kél. (igy is: J6 bornak nem koll czégér).
139. Héamozva j6 a bor (azaz: nem mint sz6ll6).

140. Bamul, mint bornyu az uj kapura.

141. Kicsi a bors, de eros.

142. Er6s, mint a sdreczet (ginyos: azaz gyenge, nem sokat ér).
143. Burokba sziiletdtt. (igy is: bilirokbe sziilet6it. )

144, A nép hite szerint a burokba sziiletettet nem fogja a golyo, ilyennek tartotta Rozsa Sandort a hires rablovezért).
145, Tlizbe jott (gyiitt) mint Pap Joska lova a flirészport('.

146. Jah! ha nem csordul, cséppen.

147. Csere, csalaval jar.

148. L6 elli a csikot, de abrak az anyja.

149, Czifra, mint a racz oltar.

150. Czigany is a maga lovat dicséri.

151. Nem ugy verik a cziganyt.

152. E' hegediilte azt mar szent David.

153. Egyik eb, masik kutya.

154, Egyik 19, a masik egy héjjan 20.

155. A kutya is haragszik az orraért.

156. Nem bizzék ebre a hajat. (igy is: Kutyara nem biznak szalonnat.)
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157. Ebon gubat cserélt.

158. Csoborbiil vodorbe.

159. Kikopott (olykor: kimaradt) mint a kutya . . . r a hoébul.
160. Ebcsont dsszeforr.

161. Szegény az eklézsia, maga harangoz a pap.
162. Sok jo embor éfér egy kis hejjon.

163. Kés. villa tanyér nincs zorgés nélkiil.

164. El§ az élének, hottnak hétt a baratja.

165. E1§ fanak nehéz diiltit varni. (Orokosodésre szamolni é16 utan, vagy megunt hézastarsnak halalat varni.)
166. Ki minek nem mestore, hohéra az annak.

167. Faj fajra {it, mint a Bacso6 hegediije.

168. Tobbet észszel, mint erdvel.

169. Kit az Isten mog akar verni, e'v0szi az eszit.
170. Vén fa arnyékaba konnyebb a pihenés.

171. J6 az 6reg a haznal, ha egy csOpp esze sincs is.
172. Nagy faba vagta a fejszéjit.

173. Nagy fat mozgat.

174. Ne piszkald a sz . rt. nem 16sz biidos. (Ne avatkozz' mas dolgaba.)
175. Maga alatt vagja a fat.

176. Falra hanyt borso.

177. Egyik fiilin be, masikon ki.

178. All, mint a fancsali fesziilet.

179. Néz, mint a dorosmaji gérbe Krisztus.

180. Farkast emlogetiink, a kert alatt jar.

181. Rossz pénz nem vész el.

182. A mennyit {6l a kerék, annyit 1¢.

183. Szégyon a futds, de hasznos.

184. A fiist is a szépre szall.

185. A gylimolcsnek is a szépitkotik fol.

186. Artatlan, mint a ma sziiletott barany.

187. Helyén van, mint Mako, mikor a viz elvotte.
188. Hosszu haj, rovid ész.

189. Asszonynyal beszélni, l16val imadkozni.

27



190. Hirit hallotta, mint baka a kavénak.

191. Hallgat, mint a ki bent sz . rt.

192. Jar, mint az Urban lelke.

193. Az imadsag tartja benne a lelkot.

194, Mograzta (mograzlak) mint Krisztus a vargat.
195. Neki esik, mint bolond tehén a fianak.

196. A sz6l6nek kapa a bikaja.

197. Ha az Isten akarja, a kapanyél is elsiil.

198. Vén kecske is mognyalja a sot.

199. (igy is: A fiatal kecske is mognyalja a sot, az 6reg mog zacskostul é'szalad vele.)
200. Kecske sé monne a vasarra, ha nem hajtanak.
201. Ugy (akkor) forog a kerék, ha kenyik.

202. Kényot (kigyot) békat kiabal.

203. Nincsennek otthon, a kiicsot is é-vitték. (A nem vendégszeret6 hazra és egyénre alkalmazzak.)
204, Kapkod, mint kutya a 1égy utan.

205. Kapkod, mint Bernat a ménkihon.

206. El mint Marczi heveson.

207. Nem mind lencse a mi lapos.

208. Bolond likbdl, bolond sz¢él fu;.

209. Ludra szénat. (Hasztalanul tenni.)

210. Talpra esik, mint a macska.

211, Az asszony hordja (viseli) a kalapot.

212. Ugy jar, mint macska a dijo-héjba.

213. Aprozza, mint macskaaf .....,

214. Ugy iil, mint zsidé a serblin.

215. Cstunya madar az, mely a fészkibe sz . rik.
216. Magad uram, ha szolgad nincs,

217. Az ur pokolban is ur.

218. Nincs baja csak az orra véros.

219. Végin csattan az ustor (ostor.)

220. Ugy jar, mint az 6lom-madar.

221. Az drdognek is koll gyertyat gytjtani.

222. Az 6rdog nem alszik.
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223. Nem j6 az 6rdogoét a falra festeni.

224, Keriili, mint az 6rdog a tomjént.

225. Fél tiile, mint az 6rdog a tomjéntol.

226. A pap sé prédikal kétszor.

227. Belegyiitt, mint Pilatus a krédoba.

228. Belegyiitt, mint kis kutya az ugatasba.

229. Nagy pipaju, kevés dohanyu.

230. Fogahoz veri a garast (a krajczart.)

231. Nem 16sz bel6le prédikaczids halott (nem sikeriil valami.)
232. A szbgénynek a szoroncséje is szogény.

233. Osszebujtak, mint a szogény embdr malaczczai,

234, Nincs oly nagy ur, ki még nem szorul.

235. Neki is két orrlika van, mint a szogény embor malaczczanak. (A kevélykedore hasznaljak.)
236. Ear olyan szekér utan szaladni, melyik tigy sé vosz fol.
237. Sé art, sé hasznal, mint a szent6lt viz.

238. Ilik neki, mint tehénnek a gatya.

239. Paszszol (illik), mint kutya szajaba a tojas.

240. Bejarta Tonyat-Baranyat.

241. Bejarta Ungot-Berkot.

242, Mogjarta szaz-tli hosszat.

243. Kis lyuk a torok, de elnyel égy falut.

244, Az ujjunk sé égy forma.

245, A Tiszanak nincs gerendaja.

246. Ne sz06lj nyelvem (né szolj szam) nem f3j fejem.

247. Mindonki (kiki) a maga héza elétt soporjon.

248. Masnak a szomibe a szalkat, a magaéba a gerendat sé latja.
249. Addig nyujtozkodj, ameddig a takar6dzod ér.

250. Az arany: gazdagsag, nem békesség.

251. Kis embertii a kutya sé fél.

252. A fillér (a krajczar) is pé'z.

253. Ségorsag, komasag nem nagy atyafisag.

254, Szaz temetés sé ér egy lagzit.

255. EDb a vasar vevo nélkiil.
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256.
257.
258.
259.
260.
261.
262.
263.
264,
265.
266.
267.
268.
269.
270.
271.
272.
273.
274.
275.
276.
277.
278.
279.
280.
281.
282.
283.
284.
285.
286.
287.
288.

A ki kutyaval jar, tanujjon ugatni. (A ki kutyaval jar ugatni tanul.)
Nemcsak egy tarka kutya van a vilagon. (Sok tarka kutya van a vilagon.)
Veszett kutya harapas, mas vilagra talpalas.

T sé€ vagy jobb a Deakné vasznanal.

Nem tanalja hejjit, mint Frankné a lagziba.

Hérom gorog, harom torok, harom zsido: Kilencz pogany.
Vak vezeti vilagtalant. (Vak veti vilagtalannak.)

Csak az szabad, a mi illik.

Ha ¢é'fogy is a h6id (h6d) megmarad a neve.

A csunya lanynak is szép a pénze.

Sokat akar a szarka, de nem birja a farka.

Moghalt a gyerok, oda a komasag.

Fél mint a czigany szt. Mihalytol.

Az a gazdag, a ki senkinek se ados.

Kiki ott vakarja ahun legjobban viszket.

Fehér liliomnak is fekete az arnyéka.

A hajszalnak is van arnyéka.

Rossz hir, mdg a szerencsétlenség gyorsan terjed.

Kong mint a repedt fazék.

Mindig késziil, mint az elado6 lany.

Draga, mint a hegedi szo.

Hosszu mint a szentivanyi ének.

Doglott 16ra patko.

Rostaval meriti a vizet.

Délbe gyertyat gyujt.

Isten tudja, kinek subat, kinek gubat. Nem mindig papsajt.
Keserti a tlirés, 6dos a gylimdcscse.

Tobb nap, mint kobasz.

Vart lany, varat nyer.

Gyerok, hadi szordncse, mog a jo hazassag: Isten doga!
Draga konyha a patika,

A jo lany farsang utan is el-kél.

A czérnahoz tii is k6ll, ha varrni akarunk.
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289.
290.
291.
292.
293.
294,
295.
296.
297.
298.
299.
300.
301.
302.
303.
304.
305.
306.
307.
308.
309.
310.
311.
312.
313.
314.
315.
316.
317.
318.
319.
320.
321.

Egy kocsmaba két dudas.

A diszn6 s¢ mosdik, mégis moghizik.

Uj szita sz0gon fligg.

Uj soprii jo sOpor.

Maj' mog fizet a nagy harang.

Csizmaba kereste, bocskorba végezte.

Részdgre, gyerdkre, asszonyra nem bizzak a titkot.
Jobb (t6bb) az elég mint a sok.

Legjobb szomszéd a jo sovény.

Azt sé mondja: éb — vagy kutya. (Azt sé mondja: befollegzott).
Tobbszor gydz az okos, mint a bator.

Aki kevésnek barattya, kevésnek a bolondja.

Kevosbiil (kicsibiil) is sokat ért az okos.

Ha kutyaval jatszol, bot legyen a kezedben.

Kutya harapast szérivel (azaz: gyogyitsd, vagy gyogyul.)
Dugonicsnal: ,,Eb marasnak kutyaszor az orvossaga."
Siras asszonyi fogés. (igy is: Sirni-rini asszonyi tempd.)
Ritkan szaraz a halasz.

A hamar munka rikén jo.

Ritka madar a j6 szoroncse.

A paré' (paréj) legnagyobbra noi.

Fejitiil biidosodik a hal.

Lusta gazd'asszonynak lusta a szolgaloja.

A lusta kétszer jar

A fosvény kétszer kot (kolt) egyiittesen hasznaljak
Stirtin vetik a jot, de rikan kel.

Szaz hazugsag sé ér egy igazat.

Sokat a szekér se bir.

Poharbul, gyerokbiil soh' sincs 61ég a haznal.

Sok kéz hamar kész.

Elég egy siitetbiil égy lepény.

Ki sokat igér, keveset ad.

A sok sé tarthat 6rokké.
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322. Szogény embor vizzel f6z (s jo neki a hiis is — mondjék hozza

323. Se fia, se felesége, maga se terhes.
324. Szogény egér az, melynek csak egy lyuka van.
325. A kinek mesze nincs, sarral tapaszt, igérni urasag, mogadni emberség.
326. Hideg konyha iires tal Sok vendégdt nem talal,
327. Sz6gényon ¢élni, gazdagon mdghalni esztelenség.
328. Fako kocsi, kendor ham Nemes embor sziirdolman.
329. A malacznak diszn6 az anyja.
330. Konnyen tanczol, kinek a szoroncse muzsikal.
331. Etel, ital, alom Sziikséges e harom, Hasa az istene.
332. Ki egy tiit lop, 6krot is probal.
333. Vén lanynak mindig kurta a farsang.
334. Kettén all a vasar.
335. Egy 6reg embor 6lég a haznal
336. Egy vénasszony sok.
337. Vén embornek kasa a pecsonyéje, bor a patikaja.
338. Ugy késziil, mint a Lucza széke.
339. Kicsi nem art, sok nem hasznal.
340. Kinek nem inge, né vogye magara.
341. Kinek so6ja, paprikdja van, mindon fliszerszamja van.
342. Orszag-vilag vetott agy.
343. A szolid tyuk hamar moglapul.
344. Addig jar a korso a ktitra mig eltorik.
345. Az Isten is kitér a részog embor eliil.
346. Minddn embdr égy id6s a fejével.
347. II. Sz6lasmodok.
348. Elment Foldvarra deszkat arulni. (Elpatkolt moghalt.)
349. Majd moggyogyitja a sargafold.
350. Mogfejné az agast is (zsugori.)
351. Kutya mog az Gr, nem t0szi be az az ajtot. (Figyelmeztetés annak, ki illetleniil nyitva hagyja az ajtot.)
352. Akkor még az Isten is kis gyerek volt. (Régen volt.)
353. El6bb apad anyadnal. (A tolakoddnak.)
354. Barat-garassal izet. (Csak megkdszoni a teljesitett szolgalatot, holott azért fizetés dukalna.)
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355.
356.
357.
358.
359.
360.
361.
362.
363.
364.
365.
366.
367.
368.
369.
370.
371.
372.
373.
374.
375.
376.
377.
378.
379.
380.
381.
382.
383.
384.
385.
386.
387.

Nincs mog hazugsag nélkiil ? (Tréfas kérdés, a sokat beszéld zavarba hozasara.)
A Ki biri — a' mari. (A ki birja, az marja.)

J6 volnal halalnak. (A lassan, a kés6n jaro, érkezd.)

Kicsi az 61, nagy a disznd. (Ha kicsi a czip s szoritja a labat.)
Tudja mitdl doglik a légy.

Mogtanitlak keztyiibe dudalni (igy is fiityiilni.)

E'tanalta szarva kozt a t6'gyit.

Nagy faba Vagta fejszéjét (a fej szot.)

Farkas kasszéjara jutott. (Elprédalodott.)

Fehér mint a ho, vagy: mint a liliom, mint a patyolat.

Fekete mint a korom, mint a czigany mint az 6rdog.

Fényes mint a nap, mint a tiikor, mint a subiczk, mint Salamon t . ke.
Vilagos mint a vak ablak.

Veszett fejszének nyele keriil.

Tormaba esott férdg. (Otthoniild.)

Hagy hnjjon a férgessé. (A mulatsagbol koran tavozokra.)
Kimutatta a foga fehérit.

Hiaba' 4] arra a fogad.

Orrod tiile foghagymas.

Nem vésik abba' a fogad.

Friss, mint a fiirj.

Eleven mint a csik.

E'mondja (elpanaszolja) flinek-fanak.

Kapkod fithoz-fahoz.

Se fiile, se farka.

Egy fiist alatt.

Embor a gaton, mint sz . r a lapaton.

Jo helyre tette a gatyat. (Jol hazasodott.)

J6 f6'k6sd a gatyat. (Megalld a helyedet).

Nem lehet vele gyalog beszélni. (G6gos.)

Fiirddvizzel kionti a gyerokot.

A ,,vot"-ra a zsido se 4d. Egy hajoba eveznek. (Ugyanazt beszélik, mondjak).
Két malomba 6roliink. (igy is: mas malomba 6roliink).
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388. Hallgat, mint a siilt hal. ,,

389. . mint a nyul a fiibe. ,,

390. ., mint tetli a var alatt. .,

391 ., Mmintakibentsz. rt.

392. Hét tél, hét nyar. (A johazassag probaja).

393. Heten, mint a gonoszok.

394. Atesott mar a hét szogyonon. (Nem fiatal az asszony).

395. Honap is nap 16sz. (1. Gondold meg, hogy tdbb nap, mind kolbasz, tehat el ne herdalj mindent. 2. raériink holnap is elvégezni).
396. Szerette az Isten Magahoz vette.(Kikoranmeghal).

397. I1zeg-mozog, mint . ng a gatyaba'.

398. Mozog, mint a tetves bunda.

399. Felirjuk a kéménybe. (Az elfeledés tréfas jelzése).

400. Kétfelé szegték a kinyeret. (Elvaltak).

401. Rosszba' santikal. Rosszba' tori a fejit.

402. Feszit (kényesen jar) mint két szemkdles egy zsakba. (Annak is a sarkaba, teszik hozza).
403. Rajta van kézzel, labbal,

404. Majd megeszi kézit, labat. (Igyekszik, mégse megy semmire).

405. A j6 ka'dus mar az 6tddik hatarba' van hé! (igy figyelmeztetik a lustat, a késon kel6t, sokaig alvot).
406. Kong, mint a repedt fazék.

407. Kotty ide szilva 1¢, majd mdgborsozlak. (A beszélgetésbe illetlenill s illetékteleniil beleszolonak figyelmeztetés).
408. Hat kend ki 6kre? (hogy olyan g6gds?)

409. Majd moglatjuk, hany zsakkal telik.

410. Kire marad a kis szék?

411. Mit szaz urnék egy arany.

412. Beinna a Krisztus palastjat is.

413. Otton vétte. (Lopta).

414, Ko6vér, mint a diszno.

415. Hagy ugasson a kutya, csak mog ne harapjon.

416. Annyi, mint a kurta kutya. (Sok).

417. Se kint, se bent, mint a kiiszob.

418. Féllabbal mar a koporsdban (sirban) van.

419. Halni jar bele a lelok.

420. Konnyebbitse mog az Isten az dgya szalmajat. (Barcsak mar meghalna).
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421.
422.
423.
424,
425.
426.
427.
428.

a gyerokot (fiut) dajkalja).
429.
430.
431.
432.
433.
434,
435.
436.
437.
438.
439.
440.
441.
442.
443,
444,
445,
446.
447.
448.
449,
450.
451.
452.

Mas laba kapczaja. (Masnal szolgal).

Kimérték a hazti hosszat.(Megverték).

Nem sokat nyom a latba. (Jelentéktelen).

Annyit ér, mint a régi garasos.

Mindon [ében kanal.

Mogadta savat-borsat. (JOl elkészitette).

Osszesziirték a levet. (Szovetkeztek).

Az okos embornek eldszor lanya van. (Vigasztalolag és tréfalkozva mondjak ki fiat szeretne s aztan hozzateszik: legalabb 16sz. aki

A lanyomnak sz6lok, hogy monyem is értse.

A légynek se vét.

Lelke rajta.

Kocsin gyiittiink, gyalog monyunk.

Ha mar lud, 16gyon kovér.

Ludda tette. (Raszedte).

Konyv nélkiil iszik, (Pohar nélkiil palaczkbol).
Matyas ront,ha tanal Ha nem tanal,csinal Jegethideget
Egy kutya. Mindegy fene. — Egyre megy.
Mosolyog, mint a rimdczi nyul.

Nevet (vigyorog), mint a fakutya.

Nincsenek otthon. (Gyenge elméjii).

Néz ram, mintha apjat, anyjat megdltem volna.
Megfogta a dolog végit.

Csomot koss a nyelvedre.

Uthetdd bottal a nyomat.

Hiitt helyit talalta.

Nyomaba se l1éphet. (Haghat sz6t is hasznaljak).
Nem oda iit, ahova néz.

fjastul, fiastul, egész pereputtyostil.

Be kollene zsind6lydzni a fejit. (Olyan okoskodd emborre mondjak.)
Annyi mint a pojva.

J6 oraban legyen mondva.

Bocskorbdr az orczaja.
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453.
454,
455,
456.
457.
458.
459.
460.
461.
462.
463.
464.
465.
466.
467.
468.
469.
470.
471.
472.
473.
474.
475.
476.
477.
478.
479.
480.
481.
482.

Verebet fogott az orra. (A hidegtdl voros).

Otthon parancsoljon kend.

Tapogatja, mint a vak a hajnalt. (Tudatlan, jaratlan).
Tartoztam az 6rdognek, ezzel az uttal.

Ogye mog a fene a szogény embort, mog a gazdag zsidot.
Mor' nem 16tté' piispok. (Mondja a lovat verd kocsis).
Papista szinben van. (Halvany, beteges).

Annak parancsojjék 'end, akinek 6nni ad.

Anyéamasszony katonaja,

Se pé'z, se poszto.

Nem ér egy pipadohanyt. (Haszontalan targy, vagy dolog).
igy is: Nem ér egy iitet taplot.

Elvetette a gondjat. (Megtette, végrehajtotta ezt vagy amazt).
Pipaszoval jar. (Pipadzva megy, jar).

Mar a sz0szt is posznek mondja, (Nagyon Oreg),

Er 4 ra mond ra, ha nem igaz fogd ra.

Atkozott szom, méj nem kap rajta.

Kifelé all a szekere rudja. (Kiadnak rajta).

Kiragta az iszakot. (Rosszul viselkedett).

Kitették a sziirit.

Elsz . . ta a kalapéacs nyelit.

Tlizhelyre sz . . t. (Elrontotta a becsiiletét).

Sebes mint a nyil, — mint a sz¢&l, mint az istennyila.
Kezet ra! (Fogadjunk, vagy mogegyeztiink: kezet ra!)
Szajaba ragta! Jol mogragd a szot.

Egy kukkot se sz6l, azt is lassan mondja.

Sz06rin-szalan elveszott.

Akkor sziiret, ha egy csopp sz016 se terom.

Ott is tapogatja, ahol nem faj.

Sz¢l a tél.
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5. sz. melléklet

Balazs Janos képei

BALAZS JANOS (1905 - 1977)
Pécskodombi ciganytelep, 1975
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BALAZS JANOS (1905 - 1977)
Latomas a ciginydombrdl

38
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. kA
BALAZS JANOS (1905 - 1977)
Alomvilag (Kozépkori esemény), 1973
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-

BALAZS JANOS (1905 - 1977)
Mitosz
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BALAZS JANOS (1905 - 1977)
Bagoly és kakas
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BALAZS JANOS (1905 - 1977)
Elmény, 1972
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6. sz. melléklet

FELADATOK SZOLASOKKAL
Tulajdonsagok

1. Gyiijts olyan szélasokat, amelyek azt fejezik ki, hogy valaki:

a)
b)
<)
d)
e)
f)

8)
h)
i)

j)

FAVASZ: it e e e e

BYAVA: tevrverrnrnssnsnsssmsansanssessnesasssssnssnssssssssssssssssssssssassassessassassassnsnes

JOIEIKU, SZEIT: weveerrrrrreceereenrnnsressssssessessssassnssssssnssnssassssnssasessssnsssasasass

SOVANY: weueereereesersessresessssssssssssessessessessesssessessessessessasssssassssssssassssssesesns

KICST, @laCSONY: wvioiiieieiieeie ettt s es e st se st s e e ses e e

2. Fejezd ki szélashasonlattal, hogy valami vagy valaki:

a)
b)
<)
d)
e)

f)

fekete:

BUBS! ettt sttt e st et b e bbb ettt b s e s et e ke b et eae st
SAVANYUL cveueuierirereeretesseseeeteseaesassesessesessesessase st sessesassasesesssssesessasesssessesensssessssasens

keser(:

tiszta:

JUST: ettt ettt e bbb bbb e bbb e b e b e s e b e sa e s erenenes
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R) VBN et e s e et et s ettt sna et s ae e
i) (ol ] (o] 117/ 1TSS U UU USRI
i) EEESZSEEES: ouurvireerrteriesesiet et etse st st st e e ettt e b sea et et s e sen et et e aes e ees et et sesss et sereaesensaes

3. Milyen igével lehet kiegésziteni az alabbi szélashasonlatokat?

a) , mint a kefekété

b) , mint a borravalé

c) , mint a fakutya

d) , mint Baldm szamara (a hegyen)
e) , mint a nydrfalevél

f) , mint a karikacsapds

g) , mint a tenyerét

h) , mint hal a vizben

i) , mint sziirke szamdr a kédben
i) , mint a rétestészta

k) , mint a bokrot

1) , mint a fdba szorult féreg

m) , mint a bunda

4. Szolasokkal kiils6 és belsé tulajdonsagokat is ki lehet fejezni. Talald ki, melyik szélasra gondoltunk! A szégletes zaréjelben 1évé
kulcsszavak segitenek a megfejtésben.

a) nem tesz semmit, eréfeszitések nélkil varja az eredményeket [galamb]:

b)  jé esz(, gyors felfogdsu [borotval:
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<)

gG6gos, bliszke, lenéz masokat [orr]:

d) betegesen sovany [csont; bér]:
e) gyesen, gyorsan, jol dolgozik [kéz]:
f) mindenbe beleavatkozik [/€]:
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